1. janvaris
Alfabeétiska lidziba 2

“Sakuma...”
1Moz 1:1

Bibeles pirma burta — bet (2) — varda b reshit (“sakuma”)
forma atgadina kvadratu, kas ir slégts no visam pus€m, iznemot
vienu. Ta ka ivrits lasams no labas uz kreiso pusi, ST atverta mala
ieved mis pargja Sveto Rakstu teksta. Rabini So burtu uzska-
tfja par alfabétisku lidzibu. Tas ir slégts labaja pus€, augsa un
apaksa, lai noraditu, ka tas, kas bija pirms radiSanas, mums nav
jaizdibina; mums arT nevajadzetu bazt savu degunu taja, kas ir
Virs mums vai zem mums.

Kam miisu Tévs vélas pieverst misu uzmanibu? Tam, kas at-
klajas aiz burta bet atvértas puses. Tas ir portals, caur ko més
ieejam pargjos Rakstos, kas “dod tev gudribu, lai tu nonaktu pie
pestiSanas caur ticibu Kristum Jézum” (2Tim 3:15). “Kas ap-
slépts, tas Kungam, miisu Dievam” (5Moz 29:28). Tas ir vina
zina. Bet miisu? “Kas atklats, tas mums” (turpat). Vina atklatais
Vards. Vina apsolijumi. Vina Evangélijs. Ka saka psalmists: “es
nejaucos lietas, kas man par lielu” (Ps 131:1). Tapéc pieversisi-
mies Kristum, kura “ir apslépti visi gudribas un atzinas krajumi”
(Kol 2:3). Mesija un vina vardos Tevs atklaj z€lsirdibu — atklajot
visu, ko vins v€las, lai m&s zinatu.

Kungs, “atver man acis, un es likoSos brinumos,
kas tava maciba!” (Ps 119:18)



2. janvaris
Dieva sakumvards n°wxN12

“Sakuma Dievs radija debesis un zemi.”
1Moz 1:1

Bibeles pirmais vards — “sakuma” — arT ebreju valoda ir viens
vienigs vards — b reshit. Jau $aja varda reshit (‘“sakums”) Dievs
norada uz Vardu, ar kura starpniecibu viss ir radits. Sena ebreju
parafraze, ko sauc par Targumu, ir teikts: “Gudriba Dievs radija.”
Kapéc gudriba? Tapéc, ka Salamana sakamvardos Gudriba saka:
“Kungs mani radija, sakdams savas gaitas, es vinam senaka — no
tiem laikiem!” (Sak 8:22). Gudriba saka: “Es esmu sakums, caur
kuru Dievs ir radijis visas lietas.”

Mesija ir §1 Dieva Gudriba — Sakums, caur kuru Dievs Tevs ir
veidojis visas lietas. “Iesakuma bija Vards,” raksta Janis, skaidri
atsaucoties uz RadiSanu (Jn 1:1). Atklasmes gramata Jézus sevi
sauc par “Dieva radibas pirmsakumu” — gr. arche (Atkl 3:14).
Vins ir Sakums nevis tapeéc, ka biitu radits — vins ir muzigs kopa
ar Tévu un Garu —, bet tapec, ka “visas lietas ir raditas caur un uz
vinu” (Kol 1:16).

Jezus, Sakums, atjauno pasauli milestiba. “Tatad tas, kas ir
Kristi, ir jauna radiba” (2Kor 5:17). M@s sanemam atdzimSanu
no §1 dievis$ka reshit. Mirusi — bet dariti dzivi. Tumsiba — bet
Kristus, “pasaules gaismas” (Jn 8:12), apgaismoti. Vina, caur
kuru viss ir radits, mums tick davatas visas Dieva labas davanas.

Dievs, kas esi Sakums, aizsac un pabeidz
misos dzives pilnibu Krista.



3. janvaris
Tohu Vavohu 1721110

“Un zeme bija bezveidiga un tuksa, tumsa bija par dzilém.”
1Moz 1:2

Kad Dievs kaut ko iesak, biezi vien skiet, ka no ta nekas neiz-
naks. Pirms vins saka: “Lai top gaisma!”, zeme ir fohu (“pames-
tiba”) un vohu (“tukSums”). Neka, kas liktu engeliem gavilét.
Tumsa klaj tidenu parpemto haosu. Lidz $im viss izskatas bez-
cerigi. Pagaidam. Labais — un pat loti labais — naks, tiklidz Tevs
atvers muti, lai ar savu Vardu un Garu ierunatu esamiba visu
pargjo radibu.

Kad pravietis Jeremija bridina elku pielidzejus Israéla,
ka Dievs grasas izpostit vinu zemi, vin$ apzinati atsaucas uz
1. Mozus gramatas valodu. Vins$ saka, ka zeme atkal ir kluvusi
par tohu vavohu: “Es paraudzijos uz zemi, un redzi — viss sa-
jJucis!” (Jer 4:23). Ari Jesaja, aprakstot cilvéces dumpiguma
sekas, saka, ka par zemi tiek izstiepts “sajukuma mers” [tohu] un
“jucekla atsvari” [vohu] (Jes 34:11). Greks sagrauj radibu, sacel-
damies pret paSu Vardu, kas to radijis. Gaismas un dzivibas vieta
valda tumsiba un nave.

Tapeéc Vards kluva miesa — dzimusi no radibas, lai izpirktu
radibu. Tohu vavohu pasaulé Jeézus nak, lai parveidotu un daritu
jaunu radiSanu. “Vin$ visu labi izdara,” saka laudis (Mk 7:37).
Patiesi — vins$ to dara, Sis Raditajs, kas saka: “Redzi, es visu daru
jaunu” (Atkl 21:5).

Ieliec misu mutés jaunu dziesmu, ak, Dievs,
lai més slavétu tavu rado$o milestibu.



4. janvaris
Dieva lidojosais Gars 0°n»R M

“Dieva Gars lidinajas par udeniem.”
1Moz 1:2

Dievs nedarbojas attalinati no savas radibas. Vins ir notikumu
pasa vidd — ipasi tad, kad tie ir tumsi, bezveidigi, tuks$i un ie-
slegti Gdenos. Ruach Elohim — Dieva Gars — nelidinas augstu
tideniem, nebaidoties samirkt.

Ruach var noziméet garu, véju vai elpu — visi tris apzZim&jumi
precizi raksturo Sveéta Gara darbibu. Tapat ka vgjs, vins pas, kur
grib (Jn 3:8). Reizém par slapjam radibam, reizém lejup izkal-
tuso kaulu ieleja (Ech 37:1). Sis Gars, kas miis radijis, ir “Visu-
varena dvasa” (Ij 33:4). Vins ir ar1 Jeézus dzivibu dodo$a elpa, ko
Kristus uzpiita saviem macekliem, lai tie ar varu atlaist grekus
spetu parradit gréciniekus (Jn 20:22).

Tas pats Gars, kas lidinajas par radibas tideniem, uzmirdzeja
par Jeézu Jordana (Mt 3:16). Velreiz vin§ ir radito lietu viduci,
darbojoties ar Vardu, lai mis ievestu kopiba ar Tévu. Vins paliek
tuvu tidenim, atkartojot So darbu katra kristiba, savienojot mus
ar Jezus “vienu kristibu” (Ef 4:5), lai Kristd més kliitu patiesi
dzivi laudis.

Kungs, “nepadzen mani no sava vaiga,
sava sv€tuma garu neatpem man” (Ps 51:13).



5. janvaris
Lai top gaisma! 7N >

“Un Dievs teica: “Lai top gaisma!” Un tapa gaisma.”
1Moz 1:3

Pirmie divi Dieva izrunatie vardi, y ‘hi or, ir vienkarsi un reizé
cildeni. Tie nav sarezgiti ne gramatikas, ne nozimes zina. Y ‘hi
ir darbibas varda “biit” forma; or nozimé “gaisma”. Toméer $is
vienkarSibas aizsega slépjas cildenums. Gaisma tiek izteikta
vardos. Ta nav radusies nejausi vai izstradata ar riipigu inZenie-
rijas darbu, bet “ievardota” esamiba. Gaisma atspid no Dieva
vaiga — proti, no vina mutes.

St gaisma ir dzilaka neka saule, méness un zvaigznes, kas tiks
raditas ceturtaja diena. Ta sasaista tumsu vazas, uzcel robezu
starp nakti un dienu. Ta saka tumsai: “Lidz Sejienei tu vari iet,
talak ne.” Dzivot $aja gaisma nozimé izvairities no tumsas un
uzplaukt Dieva starojosa vaiga prieksa.

Tadgjadi Sis pants sludina Evanggéliju jau 1. Mozus gramata,
jo tas norada uz “Gaismu no Gaismas”, Jeézu Kristu. “Jo Dievs,
kas sacijis: no tumsas atspid€s gaisma, — ir iespid&jis misu sirdis,
lai apgaismotu Dieva godibas atziSanu Jeézus Kristus vaiga”
(2Kor 4:6). Vins izkliedé kosmisko pusnakti miisu sirdi. No
Kristus vaiga izplist Dieva godibas un dzivibu dodoSas gaismas
stari, kas mis parveido péc vina t€la (Mt 17:2).

“Sava vaiga gaiSumu cel par mums, Kungs!” (Ps 4:7)



6. janvaris
Diena un nakts 17°% o7

“Un Dievs nosauca gaismu par dienu,
un tumsu vins nosauca par nakti.
Un bija vakars, un bija rits — viena diena.”

1Moz 1:5

Vecaki saviem b&rniem vardus dod vinu dzimsanas diena.
Tapat ar1 Dievs, kad vins radija kalnus, zemi un pasauli (Ps 90:2),
saka dot vardus visam, kas bija pa labi un pa kreisi. Pirmie divi,
kam tika dots vards, bija Yom (“Diena”) un Laylah (“Nakts”).
Sis divas dienas puses bija ka dvinubrali, Leila bija pirmdzimta
(tumsiba pirms gaismas), un Joms bija otrais bérns. Tomer, tapat
ka ar citiem Bibeles dvinubraliem, Dievs par savu 1paso instru-
mentu izraudzijas otru dzimusSo, jaunako Jomu.

“Me@s nepiederam nedz naktij, nedz tumsai,” saka Pavils
(1Tes 5:5). Tiesi Leilas laika Juda nodeva Jézu un Péteris vinu
noliedza — laika, kad nak zagli un laudis piedzeras. Més esam
gaismas bérni, Joma bérni, “tad nu negulésim ka visi pargjie,
bet biisim nomoda un skaidra prata” (5:6). “Nakts iet uz beigam,
jau tuvojas diena, tadel noliksim tumsibas darbus un apjozisim
gaismas iero¢us” (Rm 13:12), jo m&s gaidam Jaunas Jeruza-
lemes atnakSanu, kur “diena tas varti netiks aizslégti; nakts tur
vairs nebiis” (Atkl 21:25).

“Zglo mani, mans Kungs, jo tevi es saucu augu dienu”
(Ps 86:3).



7. janvaris
Labs, ja, Joti labs 210

“Un Dievs redzéja visu, ko bija darijis,
un, redzi, tas bija loti labi!”
1Moz 1:31

Vards tov var nozimét labs, patikams, vélams, lietojams vai
skaists. Tas ir apstiprinajuma vards, sava veida dievisks smaids,
kas izpleSas par miisu raditaja Dieva vaigu. Tacu vispirms Kungs
lieto savas acis. Vin§ neapdomaja radibas labestibu vien sava
sirdi; vins to “redzg€ja” (ra’ah). Velak Hagare pat nosauks vigu
par El Roi, Dievu, kas redz (1Moz 16:13). Vins neizdara nekadus
pien€mumus. Vins parliecinas. Pirms vins saka, ka tas ir fov vai
tov me ‘od (me ‘od nozimé “loti”), vins atver acis, lai apskatitu
savu roku darbu.

Velak, kad vina laba pasaule bija kluvusi slikta, Dievs “no
debesim raugas uz cilvéku deéliem” un redz, ka “nav neviena, kas
daritu labu [fov], neviena paSa” (Ps 14:2-3). Tapéc z€lsirdiba
vins pats kluva par to, kas dara labo. Pat piilis to redzgja, sludinot
par Jeézu: “Vin$ visu labi izdara” (Mk 7:37). Ja gribi, lai kaut
kas tiktu izdarits pareizi, dari to pats. Ta arT Dievs rikojas. Vins
izdarTja pareizas lietas miisu laba. Un tagad Kristii vin$ mis redz
ne tikai ka tov, bet ka fov me’od. Kad vin$ miis redz, vina seja
paradas smaids, un més zinam, ka “ieraudzisim Kunga labvélibu
dzivo zemée!” (Ps 27:13).

Labais un z€ligs Tevs, “tu esi mans Kungs,
bez tevis man nav neka laba” (Ps 16:2).



8. janvaris
Dieva pirmais un pedéjais sabats naw

“Un septitaja diena Dievs pabeidza savu darbu, ko bija darijis,
un septitaja diena vins mitéjas no visa sava darba,
ko bija darijis. Un septito dienu Dievs svétija
un darija to svétu.”
1Moz 2:2-3

Pirma radibas dala, kas tiek saukta par svétu, nav zeme vai cil-
veks, bet laiks. Patiesi, laiks ir radibas stasta pukstosa sirds. Més
dzirdam par laikiem, ko sauc par dienu un nakti. Debesu kermeni
ir “zimes, kas rada laiku mijas, dienas un gadus” (1Moz 1:14).
Tapat ka dejai, arT radibai ir ritms un kustiba, ko vada laika
miizika. Un §1s mizikas piedziedajums ir Shabbat (‘“‘sabats”).
Darbibas vards shabbat nozimé atpiisties, partraukt vai svinét.
Izraglas ikned€las Shabbat svingja Dieva milestibu radiSana
(2Moz 20:11) un atpestiSana (5Moz 5:15). Abi notikumi bija loti
labi — pilnigi un pabeigti —, tapec Isragls vargja atpusties Kunga,
kas apvieno radoSu atpestiSanu un atpestijoSu radiSanu.

Kad Dieva Dels naca pie mums, vin$ aicinaja: “Naciet pie
manis visi, [..] un es jus atvieglinasu” (Mt 11:28). Citiem var-
diem sakot: “Es buisu jiisu Shabbat.” Pabeidzis savu atjaunoSanas
un pestiSanas darbu, biidams piesists pie savas radibas koka, vins
teica: “Viss piepildits!” (Jn 19:30). Tad vins$ atptitas sava Shabbat
kapa un atkal piecélas dzivs, lai m€s var€tu atplsties miiZigi vina
nebeidzamaja z€lastiba.

Ved miis, Kungs, caur savu D&lu, Dieva tautas sabata miera
(Ebr 4:9).



9. janvaris
Zemes cilveks DN

“Un Kungs Dievs izveidoja no zemes pisliem cilvéku
un ieptta vina nasis dzivibas dvasu,
un cilveks kluva par dzivu butni.”
1Moz 2:7

Miisu tévs Adams ir nosaukts péc adamah (“zeme” vai “aram-
zeme”), no kuras vins tika veidots. Vina vards klist ar par apzi-
mé&jumu visiem cilvékiem. Tas ir svarigi. Ebreju valoda neruna
par vispargju “cilvéci”, bet par adam (Adama dzimtu, ja véla-
ties). Ar So vienu konkréto cilvéku mées aizsakamies. Ta bija vina
1zcelSanas — un arT musu. Dievs, dieviskais podnieks, sasméreja
rokas, veidojot un micot mus ka malu (Jes 64:7). Ar Visvarena
elpu Sis pirmais cilveks izc€las no zemes.

“Pirmais cilvéks ir no zemes pisliem, otrs cilvéks — no de-
bestm” (1Kor 15:47). Sis “otrs cilvéks” no debesim nolaidas
uz zemi ka otrais Adams, lai aizsaktu jaunu cilvéci. Tapat ka
par Adama “parkapumu visiem cilvékiem nakusi pazudinasana,
tapat caur cita taisnibu visiem cilvékiem nakusi taisnosana, kas
ved dziviba” (Rm 5:18). Saja viena konkrétaja Cilvéka més sa-
kamies no jauna. Tapat ka pirmais Adams uzcglas dzivibai no
adamah, ari otrais Adams augsamcelas no kapa adamah, “jo, ka
visi mirst Adama, ta Kristii visi tiks dariti dzivi” (1Kor 15:22).

Uzcel miis, Kungs, no pisliem,
lai més varétu sédet kopa ar Kristu debests.



10. janvaris
Darzs Edené 17y 1

“Un Kungs Dievs stadija darzu Edeng, austrumos,
un ielika tur cilveku, ko bija izveidojis.”
1Moz 2:8

Dievs ir daudzpusigs raditajs. Vig$ ir pasaules raditajs un
drizuma klas par savedéju, Adama kirurgu, levas celtnicku un
tagad arT par Edenes darznieku. Jaatzime, ka Edene nav darzs,
lai gan mes parasti abus jédzienus lietojam ka sinonimus. Darzs
atrodas pla3aka apvida, ko sauc par Edeni, kaut kur “austrumos”.
Gan ir darzs ar miiri, aizsargata vieta, kur aug ziedi, augli un
darzeni. Grieku tulkojuma gan ir atveidots ka paradeisos —no ta
célies vards “paradize”.

Dieva meistarigaja notikumu veidoSana zaudéta paradize tiek
atgiita, kad vin$ atkal uznemas darznieka aicinajumu. Tas pats
Kungs, kas jautaja Adamam: “Kur tu esi?” (1Moz 3:9), jautaja
Marijai Magdalénai: “Sieviete, kade] tu raudi? Ko tu mekle?”
(Jn 20:15). Vina domaja, ka S$is virietis ir darznieks — un, ak, cik
patiesi tas bija. Tas pats Kungs, kas stadija darzu Edeng, tagad
stadija dzivibu augsné virs sava tuks$a kapa. Vins bija nacis, lai
izkoptu Garu misos, lai mes nestu bagatigus auglus, lai pabarotu
mis no jauna dzivibas koka un — miisu pedgja diena — katram no
mums teiktu: “Sodien tu biisi ar mani paradize” (Lk 23:43).

Stadi savu Z€lastibu miisu sirdi, Kungs,
lai m@s var€tu rast visu savu prieku tevi.
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11. janvaris
ISs un ISa nwN W\

“Un cilveks teica: “SIir kauls no mana kaula un miesa no
manas miesas! Tapéc lai to sauc par sievu, jo no vira ta nemta!”

1Moz 2:23

Pirmais cilvéka izsauciens, kas pierakstits Rakstos, bija par
sievieti. Tas Skiet loti piem&roti. Vina burtiska nozimé bija kauls
no vina kaula, jo bija “taisita” (banah) no vina ribas (22. pants).
Kad Tévs pavadija savu meitu pa Edenes kazu eju, lai vina $aja
paradizes darza apprecétos ar Adamu, virietis uzreiz atpazina
bitni, kas atspoguloja vinu pasu. Ta ka vina bija c€lusies no
vina, veidota no vina paSa kermena, vin$ deva vinai vardu, kas
c€lies no vina varda. Vins bija ish (“virietis”), tap€c vins nosauca
vinu par ishshah (‘“‘sieviete”).

Daudzus gadsimtus vélak, ilgi péc tam, kad Edene bija zu-
dusi, notika divains atgadijums. Cits ish, kads virietis, bija uz
naves gultas. Dievs lika par vigu nakt “dzilam miegam”, naves
miegam. No vina saniem, Sképa caurdurtiem, izpliida asinis
un tdens (Jn 19:34). No &1 virieSa saniem Dievs radija jaunu
ishshah — kristitu ar tideni un dzirdinatu ar Kristus asinim. Vina
tiek saukta par kristieti, jo tika nemta no Kristus. Vina ir vina
ligava, neparprotami Iidziga vinam, jo ir kauls no vina kaula un
miesa no vina miesas, savienota ar vinu ka galva ar kermeni.

Slava tev, Kristu, par to, ka esi miis padarijis par savejiem,
Skistfjot miis ar iidens mazgasanu Varda.

11



12. janvaris
Kaili un viltigi o1y

“Un vini abi bija kaili — virs un vina sieva,
bet nekaunéjas. Bet cuska bija vismanigaka
no visiem lauka zveriem, kurus Kungs Dievs bija taisijis.”

1Moz 2:25-3:1

Ebreju valoda var biit rotaliga, savienojot lidzigi skanosus
vardus, piem&ram, tohu vavohu (1Moz 1:2) vai adam un adamah
(2:7). Seit més redzam v&l vienu $adu pari: virietis un sieviete
bija arummim (“kaili”), bet ¢iiska bija arum (“viltiga, gudra, at-
tapiga”). Elifazs izmanto to paSu vardu, kad runa par “arumim
[viltigo] valodu” (Ij 15:5). M&s varétu meginat atkartot 1. Mozus
gramatas vardu spéli ar “kails” un “viltigs”!, tacu diemzel tas
nevar sacensties ar ebreju autora izdomu.

Ar1 Sis kailais paris nebija [idzvertigs pretinieks savam vel-
niSkigi viltigajam ienaidniekam. Vigu kailums simboliz€ja ne-
vainibu un nevainojamu eksistenci — tieSi tas Dieva davanas,
kuram §1 meligi dailruniga cuiska grasijas uzbrukt ar savu viltigo
méli. lesp&jams, psalma autors tiesi to bija domajis, sacidams
par vardarbigiem cilvekiem: “Tie asina savu méeli ka ¢uska, odzu
inde tiem aiz lipam” (140:4). Pret meligam ciiskam un meli-
giem cilvékiem stav Patiesiba, pats Gudribas iemiesojums, otrais
Adams, kails pienaglots pie krusta. Vig§ ir ievainots un briicEm
klats no galvas lidz kajam. Tikai vina méle ir briva un neievai-
nota — lai vin§ var€tu iestaties par mums visiem.

Kungs Jézu, gudriba no augSienes, iet€rp miis sava taisniba.

1 Anglu val. — “nude and shrewd”, latviesu valoda tuvaka atbilsme var€tu but
“kails un naigs” (tulk. piez.).
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